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OFFICE OF THE SPECIAL ENVOY OF
THE SECRETARY-GENERAL FOR
THE GREAT LAKES REGION

) COMMUNIQUE FINAL DE LA QONFERENCE DE CONSULTATION
REGIONALE SUR LES POSSIBILITES D’INVESTISSEMENT PRIVE DANS LA
REGION DES GRANDS LACS

Luanda, Angola, 17-18 décembre 2014

Nous, Ministres, représentants du gouvernement et parties prenantes des pays signataires de
I’ Accord-cadre pour la paix, la sécurité et la coopération pour la République démocratique du
Congo et la région;

Rappelant l'approbation le 15 janvier 2014 & Luanda, Angola, par les Chefs d'Etat des 13
pays signataires d'un Plan d'action pour la mise en ceuvre des engagements régionaux pris au
titre de 1I’Accord-cadre, notamment les 15 activités prioritaires, dont I'organisation d'une
conférence sur l'investissement privé dans la région des Grands Lacs conjointement par la
Conférence internationale sur la Région des Grands Lacs (CIRGL) et le Bureau de I'Envoyé
spécial du Secrétaire général pour la région des Grands Lacs (O/SESG-GL), avons tenu une
consultation régionale a Luanda, Angola, les 17 et 18 décembre 2014 sur les possibilités
d'investissement et les préparatifs de la Conférence sur l'investissement privé pour la région
des Grands Lacs;

La réunion a été organisée conjointement par le Gouvernement de I'Angola, la Conférence
internationale sur la Région des Grands Lacs (CIRGL) et le Bureau de I'Envoyé spécial du
Secrétaire général pour la région des Grands Lacs (O/SESG-GL);

Etaient présents plusieurs Ministres des Etats membres, des fonctionnaires, des représentants
du secteur public et privé, et des partenaires au développement. Les pays suivants ont
participé a la réunion:

. République de I'Afrique du Sud
. République de I'Angola

. République du Burundi

. République centrafricaine

. République du Congo

. République démocratique du Congo (RDC)
. République du Kenya

. République de I'Ouganda

. République du Rwanda

10. République du Soudan du Sud
11. République-Unie de Tanzanie
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12. République de Zambie

Les représentants des organisations internationales et régionales suivantes ont également
assiste a la réunion :

Nations Unies (PNUD, ONU Femmes, BINUB, MONUSCO, OSESG-GL)
Conférence internationale sur la Région des Grands Lacs (CIRGL)
Commission de I'Union africaine

Communauté économique des pays des Grands Lacs (CEPGL)

Société financiére internationale (SFI)

Banque mondiale

Autorité de coordination du transport en transit du Corridor Nord (NC-TTCA)
Agence de facilitation du transport en transit du Corridor central
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Aprés d'intenses discussions sur les différents sujets présentés, les participants ont décidé de
ce qui suit ; ils ont :

Réaffirmé que 1’Accord-cadre pour la paix, la sécurité et la coopération demeure un
mécanisme viable et efficace pour parvenir a une paix durable et la stabilité en République
démocratique du Congo et dans la région, et ont renouvelé leur engagement a sa mise en
ceuvre |

Réitéré le role important de la promotion de la coopération régionale et du renforcement de
I'intégration économique, en particulier par des investissements, des opportunités de
débouchés commerciaux plus élargis et la création d'emplois, y compris une conférence sur
I'investissement privé dans la région des Grands Lacs, ce qui pourrait permettre de créer la
stabilité, la paix et le développement a long terme dans la région des Grands Lacs ;

Pris acte des résultats de la table ronde sur l'investissement responsable dans la région des
Grands Lacs afin de réaliser et de maintenir la paix et la stabilité, et insisté avec force sur
I'importance d'intervenir ensemble dans la région afin d'attirer des investissements pour les
projets régionaux de transformation ;

Examiné le document sur les opportunités d’investissement notamment le processus de sa
préparation, la couverture des secteurs prioritaires, I'évaluation du climat d'investissement
dans la région et les possibilités d'investissement indicatives identifiées ;

Se sont félicités de la présentation faite au sujet des préparatifs de la Conférence sur
I'investissement du secteur privé, tout en prenant note du temps nécessaire pour organiser
avec succés ce genre de réunion, et le role que devraient jouer les Etats membres dans la
commercialisation des opportunités et de la conférence d’investissement aux investisseurs
potentiels ;

Se sont réjouis de la présentation faite sur les préparatifs pour I’établissement d'un Forum du
secteur privé des Grands Lacs et ont pris note du réle potentiel que le secteur privé pourrait
jouer dans le suivi des conclusions de la Conférence sur l'investissement privé et la
pérennisation de l'esprit de la conférence en actualisant les priorités émergentes et
changeantes de la région ainsi qu’en mobilisant des ressources pour mettre en ceuvre les
possibilités d'investissement ;



Pris note des défis décrits dans le rapport d’étape du document sur les opportunités
d'investissement et approuvé les recommandations faites pour accélérer la mise en ceuvre des
mesures susceptibles de créer un environnement propice pour l'investissement privé ;

Reconnu que pour attirer des investissements dans la région, les facteurs suivants devraient
existes ;

- Paix et sécurité

- Développement des infrastructures (énergie, eau, télécommunications, routes et
chemins de fer)

- Cadre juridique (protection des investissements, garantie des capitaux et incitations
fiscales)

Félicité I'Union africaine, la Conférence internationale sur la région des Grands Lacs, la
Communauté de développement de I'Afrique australe, le Bureau de I'Envoyé spécial du
Secrétaire général pour la région des Grands Lacs et les autres envoyés spéciaux, pour leur
détermination a faire avancer la mise en ceuvre de 1’Accord-cadre et leur ont apporté leur
soutien pour assurer le succes de la mise en ceuvre du Plan d'action dudit Accord;

Approuvé le document sur les opportunités d'investissement en tant que document
permettant de mettre en exergue les possibilités d'investissement prioritaires pour le
rétablissement de la paix, du développement économique et de l'intégration régionale dans la
région des Grands Lacs ;

Recommandé que les documents suivants soient finalisés dans le cadre du processus de
préparation de la conférence des investisseurs ;

- Le document sur les opportunités d'investissement
- Le document sur les incitations pour investissement
- Le guide des investissements dans la région des Grands Lacs

Pris note de la présentation faite au sujet de la préparation de la Conférence qui devrait avoir
lieu dans le deuxiéme semestre de 1’année 2015 ;

En outre lanceé un appel a I'Envoyé spécial du Secrétaire général pour la région des Grands
Lacs et le Secrétaire exécutif de la CIRGL afin qu’ils prennent en considération les
contributions des Etats membres, notamment celles de ceux qui n’ont pas pu participer a la
présente consultation régionale, finalisent le document sur les opportunités d’investissement,
et commencent les préparatifs pour l'organisation de la Conférence sur l'investissement
privé ;

Pris acte de I'offre faite par les pays suivants d'accueillir la Conférence des investisseurs:

e Le Kenya

¢ | ’Ouganda

e Le Rwanda

e Le Soudan du Sud
e LaZambie



Examiné et approuvé la feuille de route relative a la préparation de la conférence des
investisseurs comme sulit:

1. Choix du lieu Date

- Soumission d’un plan/ proposition de mise en ceuvre par les Etats intéressés 31 janvier 2015

- Soumission de contributions par les Etats membres pour la finalisation du document sur les

opportunités d’investissement 31 janvier 2015
2. Evaluation par la CIRGL/OSESG 1-28 février 2015
3. Sélection du pays hote 1% mars 2015

4. Tournées promotionnelles (mars-mai 2015) au plus tard fin mai 2015
5. Date de Conférence suggérée deuxiéme semestre 2015

Invité tous les Etats membres, les partenaires au développement et la communauté
internationale a apporter leur appui a la conférence des investisseurs ;

Remercié le gouvernement et le peuple de I'Angola pour leur hospitalité chaleureuse a
I’égard de tous les délégués et pour toutes les facilités offertes qui ont contribué au succes
retentissant de la réunion ;

Fait a Luanda, Angola le 18 décembre 2014 en anglais, en frangais et en portugais, les trois
textes faisant également foi.



